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КОМИТЕТ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ В РАМКАХ

  ПРОЦЕДУРЫ, КАСАЮЩЕЙСЯ

  НЕСОБЛЮДЕНИЯ МОНРЕАЛЬСКОГО

  ПРОТОКОЛА

Двадцать третье совещание

Пекин, 27 ноября 1999 года
ДОКЛАД КОМИТЕТА ПО ВЫПОЛНЕНИЮ В РАМКАХ ПРОЦЕДУРЫ, КАСАЮЩЕЙСЯ НЕСОБЛЮДЕНИЯ МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА,

О РАБОТЕ ЕГО ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЕГО СОВЕЩАНИЯ

I.  ВВЕДЕНИЕ

1.
Двадцать третье совещание Комитета по выполнению в рамках процедуры, касающейся несоблюдения Монреальского протокола, состоялось в Центре международных конференций в Пекине 27 ноября 1999 года.

II.  ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ

А.  Открытие совещания
2.
Совещание было открыто Председателем Комитета по выполнению г-ном Томом Ландом (Соединенные Штаты Америки) в субботу, 27 ноября 1999 года, в 10 ч. 40 м.

В.  Участники
3.
В работе совещания приняли участие члены Комитета, представляющие Антигуа и Барбуду, Боливию, Латвию, Пакистан, Польшу, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки.  В совещании не участвовали члены Комитета, представляющие Кению, Мали и Саудовскую Аравию.

4.
На совещании также присутствовали представители учреждений - исполнителей Многостороннего фонда для осуществления Монреальского протокола (Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН), Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП), Организация объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) и Всемирный банк) и секретариатов Многостороннего фонда и Фонда глобальной окружающей среды (ФГОС).

5.
По приглашению Комитета на совещании присутствовали представители Азербайджана, Болгарии и Российской Федерации для участия в обсуждении вопроса о прогрессе, достигнутом их странами в деле соблюдения Монреальского протокола.

6.
Полный перечень участников содержится в приложении к настоящему докладу.

III.  УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ И ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ

7.
Комитет утвердил следующую повестку дня с внесенными в нее изменениями на основе предварительной повестки дня, которая была распространена в качестве документа UNEP/OzL.Pro/ImpCom/23/1:


1.
Открытие совещания


2.
Утверждение повестки дня и организация работы

3.
Рассмотрение информации о любых случаях несоблюдения некоторыми Сторонами, а также их заявлений и принятие любых рекомендаций для одиннадцатого Совещания Сторон

4.
Заявления представителей секретариата Многостороннего фонда, секретариата ФГОС и учреждений-исполнителей (ПРООН, ЮНЕП, ЮНИДО и Всемирный банк) о проводимых их организациями мероприятиях в странах, получающих от них техническую и финансовую помощь

5.
Рассмотрение доклада, содержащего обновленные данные, представляемые в соответствии со статьями 7 и 9 Протокола


6.
Прочие вопросы


7.
Закрытие совещания.

IV.
РАССМОТРЕНИЕ ИНФОРМАЦИИ О ЛЮБЫХ СЛУЧАЯХ НЕСОБЛЮДЕНИЯ НЕКОТОРЫМИ СТОРОНАМИ, А ТАКЖЕ ИХ ЗАЯВЛЕНИЙ И ПРИНЯТИЕ ЛЮБЫХ РЕКОМЕНДАЦИЙ ДЛЯ ОДИННАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ СТОРОН

А.  Сообщения стран
8.
Секретариат обратил внимание членов Комитета на пункт 1 документа UNEP/OzL.Pro/ImpCom/23/2, в котором приведено резюме информации, испрошенной от Сторон, в отношении которых были приняты решения на десятом Совещании Сторон (UNEP/OzL.Pro.10/9, пункт 93, решения Х/20-Х/27) или к которым была направлена просьба представить аналогичную информацию Комитетом по выполнению на его двадцать втором совещании (UNEP/OzL.Pro/ImpCom/22/4, пункты 11 и 12).  В процессе обновления информации, содержащейся в этом документе, секретариат отметил, что Беларусь представила требуемую информацию и поэтому подпункт 1 с) может быть исключен.  Кроме того, все Стороны, перечисленные в пункте 2, за исключением Азербайджана, представили данные за 1997 и 1998 годы.  Комитет просил Азербайджан представить информацию секретариату в ходе одиннадцатого Совещания Сторон.

9.
Секретариат предложил представителям Сторон, перечисленных в документе UNEP/OzL.Pro/ImpCom/23/2, а также Российской Федерации выступить в Комитете с сообщениями о прогрессе, достигнутом их странами в деле соблюдения Монреальского протокола.

1.  Азербайджан
10.
Представители Азербайджана сообщили, что их правительством разработаны мероприятия по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ, включая временные графики, в соответствии с просьбой, содержащейся в решении Х/20.  К числу сосответствующих конкретных мер относятся инициирование кампании по повышению уровня осведомленности общественности, создание благоприятных условий для сотрудничества между соответствующими министерствами и разработка проекта нормативных положений о введении запрета на импорт и экспорт озоноразрушающих веществ и о контроле за производством и потреблением озоноразрушающих веществ.

11.
Представитель ФГОС обратил внимание участников на новый доклад о мероприятиях ФГОС по оказанию помощи в поэтапном отказе от озоноразрушающих веществ в странах с переходной экономикой.  Он заявил, что в этом докладе, который был подготовлен в консультации с правительством Азербайджана, содержится более подробная информация о деятельности по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ в Азербайджане, включая конкретные целевые показатели.  Представитель ПРООН заявил, что те четыре крупных проекта по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ, которые были упомянуты представителем Азербайджана, осуществляются полным ходом и свидетельствуют о серьезности намерений Азербайджана обеспечить поэтапное прекращение производства и потребления озоноразрушающих веществ.

2.  Болгария
12.
Представитель Болгарии отметила, что ее страна находилась в режиме несоблюдения Монреальского протокола в 1996 и 1997 годах.  Вместе с тем она заявила, что в данный период принимаются меры по обеспечению скорейшего перехода Болгарии в режим соблюдения и поэтапного отказа от озоноразрушающих веществ.  В этой связи она обратила внимание участников на проекты по конверсии и рециркуляции, осуществляемые при поддержке ФГОС, а также на недавно разработанную систему лицензирования, активизацию работы по подготовке кадров, расширение усилий по прекращению незаконного оборота и проведение новых мероприятий по повышению уровня осведомленности общественности.

13.
Представители ФГОС и Всемирного банка отметили, что в новом докладе о мероприятиях ФГОС по оказанию содействия в обеспечении поэтапного отказа от озоноразрушающих веществ содержится более подробная информация о поэтапном отказе от озоноразрушающих веществ в Болгарии, включая конкретные целевые показатели, в соответствии с просьбой, сформулированной Комитетом по выполнению на его последнем совещании.

3.  Латвия
14.
Представитель Латвии сообщил, что правительство Латвии продолжает действовать в соответствии с планом поэтапного отказа, ранее представленным Комитету по выполнению, и полагает добиться тех целевых показателей, которые определены в нем.  Полным ходом идет осуществление ряда проектов, помощь в реализации которых оказывается ФГОС и ПРООН.  Благодаря этой поддержке поэтапный отказ от озоноразрушающих веществ должен быть завершен во всех секторах к 2002 году.

15.
Представитель ПРООН сообщил, что проекты в секторах пеноматериалов, холодильного оборудования и аэрозолей осуществляются в Латвии полным ходом и что те препятствия, которые были отмечены в секторе аэрозолей, судя по всему, уже преодолены.

4.
Российская Федерация
16.
Представитель Российской Федерации отметил, что, несмотря на серьезные финансовые трудности, в Российской Федерации по-прежнему отмечается значительный прогресс в деле поэтапного отказа от производства и потребления озоноразрушающих веществ.  Производство озоноразрушающих веществ уже прекращено на трех из семи основных производственных объектах благодаря поддержке, оказываемой ФГОС и Всемирным банком, и дальнейшие усилия прилагаются для обеспечения поэтапного прекращения производства на остающихся четырех.  Свертывание производства озоноразрушающих веществ было признано исключительно важным фактором для обеспечения долгосрочного успеха деятельности по отказу от озоноразрушающих веществ в секторе потребления.  Российская Федерация по-прежнему, как и ранее, направляла секретариату требуемые сведения и другую информацию о ходе поэтапного отказа секретариату на регулярной основе и представит обновленные статистические данные на этом совещании.  На деятельность по поэтапному отказу от веществ, перечисленных в приложении А, существенное негативное воздействие оказали финансовый кризис 1998 года и сохраняющийся спрос на эти вещества в странах, входящих в Содружество Независимых Государств.  Российская Федерация надеется, что международное сообщество будет и далее уделять внимание и оказывать поддержку ее усилиям по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ.

17.
Представитель Всемирного банка обратил внимание членов Комитета на доклад Всемирного банка и ФГОС о выделении третьего транша на финансирование деятельности по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ в Российской Федерации.  В этом документе содержится более подробная информация по вопросам, затронутым представителем Российской Федерации, а также весьма полезные справочные материалы и дополнительные анализ и информация в отношении мероприятий по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ в Российской Федерации.

5.  Туркменистан
18.
Представители Туркменистана на совещании не присутствовали.

19.
Секретариат отметил, что Туркменистан представил данные за 1997 и 1998 годы.  Председатель Комитета отметил, что Стороны никогда не принимали решения, касающегося несоблюдения Монреальского протокола Туркменистаном.

6.  Украина
20.
Представители Украины на совещании не присутствовали.

21.
Секретариат отметил, что Украина взяла на себя обязательства обеспечить отказ от озоноразрушающих веществ в 2000 году, но не представила промежуточных целевых показателей, испрошенных в решении Х/27.  Представитель ФГОС отметил, что подобные целевые показатели были разработаны Украиной, как это отмечено в новом докладе ФГОС, и что они представляются вполне реалистичными.

В.  Меры, принятые Комитетом
22.
После дальнейшего обсуждения Комитет:


а)
отметил, что в новом докладе, подготовленном ФГОС, содержатся подробные целевые показатели и дополнительная информация о деятельности по обеспечению поэтапного отказа от озоноразрушающих веществ в отношении всех Сторон, от которых подобная информация была испрошена Сторонами на их десятом Совещании или Комитетом по выполнению на его двадцать втором совещании;


b)
просил Стороны представлять информацию о целевых показателях и обязательствах по поэтапному отказу непосредственно секретариату в соответствии с просьбами Сторон на их десятом Совещании и/или Комитета по выполнению на его двадцать третьем совещании.

23.
В отношении Болгарии Комитет постановил рекомендовать одиннадцатому Совещанию Сторон:


"1.
Отметить, что Болгария присоединилась к Венской конвенции и Монреальскому протоколу 20 ноября 1990 года, а к Лондонской и Копенгагенской поправкам - 28 апреля 1999 года.  Эта страна классифицирована как Сторона, не действующая в рамках статьи 5 Протокола, и согласно представленным данным за 1997 год фактическое потребление веществ, включенных в группу II приложения А, составило 1,6 тонны ОРС, причем ни одно из указанных веществ не использовалось для удовлетворения основных видов применения, в отношении которых Сторонами предусмотрены исключения.  Как следствие, в 1997 году Болгария находилась в состоянии несоблюдения своих обязательств по регулированию, предусмотренных в рамках статей 2А-2Е Монреальского протокола;


2.
с удовлетворением отметить работу, проделанную Болгарией в сотрудничестве с Фондом глобальной окружающей среды в деле подготовки программы по стране и составления плана поэтапного отказа, что позволит обеспечить к 1 января 2000 года соблюдение Болгарией положений Монреальского протокола;


3.
внимательно следить за тем, как Болгария осуществляет поэтапный отказ от озоноразрушающих веществ, особенно в том что касается выполнения указанных выше конкретных обязательств, и в этой связи просить, чтобы Болгария представила через секретариат по озону Комитету по выполнению полный текст своей программы по стране после ее утверждения, включая конкретные целевые показатели, для ее рассмотрения на следующем совещании Комитета.  Поскольку Болгария стремится и проявляет готовность к выполнению указанных выше конкретных обязательств в установленные сроки и продолжает ежегодно представлять данные, свидетельствующие о сокращении объема импорта и потребления, к Болгарии следует и далее относиться как к одной из добросовестных Сторон.  В этой связи Болгария должна по-прежнему получать международную помощь, с тем чтобы иметь возможность выполнять свои обязательства в соответствии с пунктом А примерного перечня мер, которые могут быть приняты Совещанием Сторон в случае несоблюдения.  Вместе с тем этим решением Стороны в соответствии с пунктом В примерного перечня мер предупреждают Болгарию, что, в случае невыполнения ею отмеченных выше обязательств в установленные сроки, Стороны рассмотрят вопрос о принятии мер, соответствующих положениям пункта С примерного перечня мер.  Эти меры могут включать действия, которые предусмотрены в статье 4 и направлены на обеспечение того, чтобы были прекращены поставки ХФУ и галонов, являющихся причиной несоблюдения, и чтобы экспортирующие Стороны не способствовали дальнейшему сохранению состояния несоблюдения".

24.
В отношении Туркменистана Комитет постановил рекомендовать одиннадцатому Совещанию Сторон:


"1.
Отметить, что Туркменистан присоединился к Венской конвенции и Монреальскому протоколу 18 ноября 1993 года, а к Лондонской поправке - 15 марта 1994 года.  Данная страна классифицирована как Сторона, не действующая в рамках статьи 5 Протокола, и сообщила о фактическом потреблении в 1996 году 29,6 тонн ОРС, представляющих собой вещества, включенные в приложения А и В, причем ни одно из указанных веществ не использовалось для удовлетворения основных видов применения, в отношении которых Стороны предусмотривают исключения.  Как следствие, в 1996 году Туркменистан находился в состоянии несоблюдения своих обязательств по регулированию в соответствии со статьями 2А-2Е Монреальского протокола;


2.
с удовлетворением отметить работу, проделанную Туркменистаном в сотрудничестве с Фондом глобальной окружающей среды с целью разработки программы по стране и создания плана поэтапного отказа, которые обеспечат Туркменистану соблюдение Монреальского протокола в 2003 году;


3.
отметить, что Туркменистан в сотрудничестве с Фондом глобальной окружающей среды наметил следующие предварительные сроки, на основании которых можно оценить прогресс в рамках процесса поэтапного отказа до 2003 года:



а)
1999 год:  импорт ХФУ не должен превышать 22 тонн ОРС;



b)
1 января 2000 года:  функционирует система лицензирования импорта/экспорта;  запрет на импорт оборудования с использованием или содержанием ОРВ;  квота на импорт ХФУ в 2000 году не превышает 15 тонн ОРС (приблизительно на 50 процентов меньше по сравнению с 1996 годом);



с)
1 января 2000 года:  запрещение импорта всех веществ, перечисленных в приложениях А и В, за исключением ХФУ, перечисленных в приложении А (1);



d)
1 января 2000 года:  квота на импорт ХФУ в 2001 году не превышает 10 тонн ОРС (на 66 процентов меньше по сравнению с 1996 годом);  существует и функционирует эффективная система контроля и регулирования торговли ОРВ;



е)
1 июля 2001 года:  завершены проекты по рекуперации и рециркуляции, а также проекты по подготовке кадров;



f)
1 января 2002 года:  квота на импорт ХФУ в 2002 году не превышает 6 тонн ОРС (на 80 процентов меньше по сравнению с 1996 годом);



g)
1 января 2003 года:  полное запрещение/нулевая квота импорта веществ, перечисленных в приложениях A и В;  завершение проекта Фонда глобальной окружающей среды;


4.
внимательно следить за прогрессом Туркменистана в отношении отказа от озоноразрушающих веществ, в частности в выполнении указанных выше конкретных обязательств, и в этой связи просить Туркменистан представить полный текст своей программы по стране, когда она будет утверждена, в том числе конкретные сроки, Комитету по выполнению через секретариат по озону для ее рассмотрения на его следующем совещании.  Поскольку Туркменистан стремится к выполнению и выполняет приведенные выше конкретные обязательства в установленные сроки, а также продолжает ежегодно представлять данные, свидетельствующие о сокращении объема импорта и потребления, к Туркменистану следует и далее относиться как к одной из добросовестных Сторон.  В этой связи Туркменистан должен по-прежнему получать международную помощь, с тем чтобы иметь возможность выполнять свои обязательства в соответствии с пунктом А примерного перечня мер, которые могут быть приняты Совещанием Сторон в случае несоблюдения.  Вместе с тем, этим решением Стороны в соответствии с пунктом В примерного перечня мер предупреждают Туркменистан, что, в случае невыполнения им своих обязательств, указанных выше, в установленные сроки, Стороны рассмотрят вопрос о принятии мер, согласующихся с положениями пункта С примерного перечня мер.  Эти меры могут включать осуществление действий, предусмотренных в статье 4 и направленных на обеспечение того, чтобы поставки ХФУ и галонов, являющихся причиной несоблюдения, были прекращены и чтобы Стороны, осуществляющие экспорт, не способствовали дальнейшему сохранению состояния несоблюдения".

IV.
РАССМОТРЕНИЕ ДОКЛАДА, СОДЕРЖАЩЕГО ОБНОВЛЕННЫЕ ДАННЫЕ, ПРЕДСТАВЛЯЕМЫЕ В СООТВЕТСТВИИ СО СТАТЬЯМИ 7 И 9 ПРОТОКОЛА

А.  Обсуждение
25.
Секретариат обратил внимание участников совещания на подготовленный им доклад об информации, предоставленной Сторонами в соответствии со статьями 7 и 9 Монреальского протокола (UNEP/OzL.Pro.11/6 и Add.1 и Corr.1), и отметил, в частности, представление данных за 1998 год Российской Федерацией и Чешской Республикой.  Чешская Республика сообщила данные по бромистому метилу за 1998 год и представила письмо, в котором пояснила, что дополнительное количество этого вещества было конфисковано в рамках борьбы с незаконным импортом.  Секретариат обратился за разъяснениями к Комитету по выполнению относительно возможных путей урегулирования такой ситуации, поскольку ранее подобных ситуаций не возникало.

26.
Председатель отметил, что увеличение числа Сторон, своевременно представляющих свои данные, и все более оперативные обработка и анализ этих данных секретариатом дают Комитету по выполнению возможность начать оценку случаев несоблюдения на основе данных, представленных за предыдущий календарный год.  Ряд членов Комитета выразили ту точку зрения, что проведение подобных оценок будет полезным.

27.
Комитет рассмотрел вопрос о представлении данных и том бремени, которое ложится в этой связи на национальные подразделения по озону.  Было отмечено, что даже за последние 12 месяцев качество представляемых данных значительно улучшилось.  Одни члены Комитета считали, что требования, касающиеся представления данных, по-прежнему являются слишком обременительными, в то время как другие придерживались той точки зрения, что с введением новых и упрощенных форм объем связанной с этим работы представляется вполне разумным.

28.
Комитет обсудил далее вопрос о роли, которую играют национальные подразделения по озону в сборе и представлении данных, и другие вопросы, связанные с соблюдением Монреальского протокола.  Комитет пришел к выводу, что национальные подразделения по озону сталкиваются с многочисленными трудностями.  Комитет призвал Стороны повысить статус их национальных подразделений по озону в рамках соответствующих министерств и среди правительственных учреждений для обеспечения более высокого уровня поддержки мероприятиям, направленным на обеспечение соблюдения обязательств по Монреальскому протоколу.

29.
В отношении Российской Федерации Комитет отметил, что анализ представленных данных за 1998 год указывает на невыполнение Российской Федерацией целевого показателя, указанного в представленном ею плане поэтапного отказа.  Комитет отметил также, что в своем продолжительном выступлении представитель Российской Федерации дал конкретные пояснения по расхождениям между данными, представленными секретариату, и целевым показателем на 1998 год.  Комитет по выполнению настоятельно призвал Российскую Федерацию предпринять все необходимые шаги для достижения целевого показателя на 1999 год для того, чтобы в ее отношении не были приняты меры, фигурирующие в примерном перечне мер в случае несоблюдения.

30.
В отношении Чешской Республики Комитет отметил важность поощрения всех Сторон к активной борьбе с незаконной торговлей озоноразрушающими веществами.  В этой связи Сторона не должна опасаться какого-либо наказания за то, что она сообщила о конфискации незаконно ввозимых озоноразрушающих веществ.  Говоря о рассматриваемом случае, Комитет отметил, что действия Чешской Республики заслуживают одобрения как в том, что касается выявления незаконного импорта, так и в том, что касается доведения этого вопроса до сведения секретариата.

31.
Комитет рассмотрел возможные варианты, позволяющие добиться адекватного и своевременного представления информации от Сторон, которые не представляют достаточной информации или представляют ее не в срок.  Комитет пришел к выводу, что одним из наилучших путей решения этой задачи является представление перечня таких стран в его докладе техническому совещанию в рамках Совещания Сторон.

В.  Меры, принятые Комитетом
32.
После дальнейшего обсуждения Комитет постановил рекомендовать одиннадцатому Совещанию Сторон:


"1.
Отметить улучшение положения со своевременным представлением данных в соответствии со статьей 7 Протокола;


2.
отметить, что Стороны должны представлять данные к 30 сентября последующего года в соответствии со своими обязательствами по статье 7 Протокола;


3.
настоятельно призвать все стороны ввести системы лицензирования в соответствии с положениями решения IХ/8 и статьи 4В Протокола для содействия своевременному представлению данных в соответствии со статьей 7;

4.
отметить, что сбор данных о связанных с ОРВ секторах имеет большое значение для содействия Сторонам в выполнении своих обязательств по Протоколу и что Стороны могут пожелать рассмотреть вопрос о бремени сбора данных по секторам и других данных, требуемых в контексте Монреальского протокола, на одном из будущих совещаний;

5.
отметить, что благодаря значительному улучшению положения со своевременным представлением данных Комитет по выполнению смог в 1999 году провести обзор выполнения Сторонами режима регулирования за предыдущий 1998 год.  В предшествующие годы Комитет по выполнению проводил только обзор соблюдения режима регулирования за два предыдущих года.  В этой связи Комитету по выполнению следует приступить к проведению полного обзора данных за год, непосредственно предшествующий Совещанию Сторон, начиная с 2000 года;

6.
отметить, что многие Стороны с переходной экономикой разработали планы поэтапного отказа с конкретными промежуточными целевыми показателями в сотрудничестве с Фондом глобальной окружающей среды;

7.
настоятельно просить Стороны с переходной экономикой представить секретариату планы поэтапного отказа с конкретными промежуточными целевыми показателями, разработанные вместе с Фондом глобальной окружающей среды в соответствии с просьбами, сформулированными на десятом Совещании Сторон".


V.
ЗАЯВЛЕНИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ СЕКРЕТАРИАТА ФОНДА, СЕКРЕТАРИАТА ФГОС И УЧРЕЖДЕНИЙ-ИСПОЛНИТЕЛЕЙ (ПРОООН, ЮНЕП, ЮНИДО, ВСЕМИРНЫЙ БАНК) О ПРОВОДИМЫХ ИХ ОРГАНИЗАЦИЯМИ МЕРОПРИЯТИЯХ В СТРАНАХ, ПОЛУЧАЮЩИХ ОТ НИХ ТЕХНИЧЕСКУЮ И ФИНАНСОВУЮ ПОМОЩЬ

33.
Представитель секретариата Многостороннего фонда сообщил, что к моменту завершения двадцать девятого совещания Исполнительного комитета Фонд выделил более 1 млрд. долл. США странам, действующим в рамках статьи 5, на цели прекращения производства и потребления 120 тыс. тонн ОРС озоноразрушающих веществ.  Напомнив о том, что финансирование проектов по отказу от бромистого метила началось лишь в 1997 году, он отметил, что Исполнительный комитет в настоящее время утвердил финансирование для примерно 50 демонстрационных проектов по отказу от бромистого метила стоимостью около 18 млн. долл. США в 30 странах, действующих в рамках статьи 5.  Исполнительный комитет уже утвердил план поэтапного отказа от ОРВ в секторе производства для Китая и достиг на своем совещании неделей ранее договоренности по предложению в отношении сектора производства в Индии.  Поскольку на долю этих двух стран приходится 50 процентов мирового производства ХФУ, данное решение представляет собой значительный шаг вперед и, кроме того, должно будет содействовать в борьбе с незаконным оборотом ХФУ.

34.
Представитель ФГОС сообщил, что, несмотря на относительно небольшие инвестиции, составившие 140 млн. долл. США, ему удалось обеспечить отказ от производства и потребления 60 тыс. тонн ОРС.  Этот успех в скором времени позволит ему отказаться от финансирования мероприятий по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ.  Поскольку Таджикистан уже представил свою программу по стране, двумя остающимися странами в рамках мандата ФГОС на финансирование мероприятий в области озона являются Казахстан и Эстония, которые должны приступить к конкретным действиям в 2000 году.  Еще остается завершить некоторые не столь значительные мероприятия, которые не были предусмотрены при разработке программ по странам, как, например, мероприятия, касающиеся режимов контроля за торговлей, и мероприятия по отказу от бромистого метила, однако деятельность ФГОС в области озона уже завершена.  Отвечая на вопрос, он пояснил, что помощь в проведении мероприятий по поэтапному отказу в странах с переходной экономикой оказывалась на основании временного мандата, предоставленного Советом ФГОС, и, учитывая укрепление экономического положения этих стран, он надеется, что они смогут собственными силами проводить мероприятия по поэтапному отказу от озоноразрушающих веществ, включенных в другие приложения к Протоколу.

35.
Представить ПРООН информировал Комитет о том, что ПРООН осуществляет свою деятельность в 66 странах:  в 55 - в контексте Многостороннего фонда и в 11 - в рамках деятельности ФГОС.  ПРООН работает над осуществлением примерно 900 проектов, под которые было утверждено 254 млн. долл. США и уже выделено примерно 120 млн. долл. США.  Благодаря этим проектам удалось обеспечить отказ от производства и потребления более 11 тыс. тонн ОРС.  В настоящее время ПРООН занимается 22 проектами по укреплению институционального потенциала практически во всех крупных странах и в некоторых малых странах.  Положительно оценивая ту активную роль, которую играют национальные подразделения по озону, он отметил, тем не менее, что они нередко сталкиваются с трудностями в процессе сбора и задал вопрос о том, что могли бы сделать страны для повышения их статуса и содействия таким образом осуществлению ими своей задачи.

36.
Представитель ЮНЕП сообщил, что ЮНЕП оказывает помощь 83 странам, действующим в рамках статьи 5, и целому ряду стран с переходной экономикой.  Он заявил, что, помимо улучшения представления этими странами текущих данных, также отмечено заметное улучшение в представлении данных за прошедшие годы.  Помимо этого наблюдается улучшение с представлением данных с разбивкой по регионам.  Подобные положительные сдвиги частично объясняются публикацией нового руководства по представлению данных, которое было разослано всем подразделениям по озону, а также размещено в сайте ЮНЕП.  В будущем ЮНЕП намеревается сосредоточить свои усилия на мероприятиях, касающихся лицензий на импорт и экспорт;  на запрещении торговли оборудованием, в котором используются озоноразрушающие вещества;  и на запрещении торговли самими озоноразрушающими веществами.  Говоря о совершенствовании механизма представления данных, он отметил, что значительное количество времени уходит непосредственно на составление докладов, в результате чего меньше времени остается на оценку точности данных.  Кроме того, по его мнению, существует необходимость в согласовании и синхронизации требований о представлении данных.

37.
Представитель ЮНИДО сообщил, что из 54 стран, которым ЮНИДО оказывает свою помощь, лишь семь не выполнили требования о введении замораживания.  Некоторые из них участвовали в вооруженных конфликтах, как например, Босния и Герцеговина.  С другой стороны, 28 стран значительно превысили их непосредственные обязательства по Монреальскому протоколу.

38.
Представитель Всемирного банка отметил, что в текущем году Банк работает над тремя крупными инициативами по поэтапному свертыванию производства ОРС в Китае, Индии и Российской Федерации.  В общей сложности эти мероприятия позволят сократить на 72 процента имеющийся объем производства ХФУ в течение ближайших пяти лет.

VI.  ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ

39.
Прочих вопросов не было.

VII.  ЗАКРЫТИЕ СОВЕЩАНИЯ

40.
После традиционного обмена любезностями Председатель объявил давдцать третье совещание Комитета по выполнению закрытым в 15 ч. 30 м. в субботу, 27 ноября 1999 года.

Приложение

СПИСОК УЧАСТНИКОВ

А.  Члены Комитета по выполнению

АНТИГУА И БАРБУДА
Дунстан Сорхайдо

Комиссар по вопросам индустриализации/сотрудник по ОРВ

Министерство торговли, промышленности и развития предпринимательства 

Redcliffe Street

St. Johns, Antigua

Tel: (1 268) 562-1609

Fax: (1 268) 462-1625

Email:
dsorhaindo@hotmail.com


odsunit@candw.ag

БОЛИВИЯ
Г-н Алекс Суарес Ируста

Координатор

Правительственная комиссия по озону

Заместитель министра по окружающей среде, природным ресурсам и развитию лесного хозяйства

Министерство по устойчивому развитию и планированию

Av. arce 2147, La Paz, Bolivia

Tel: (591 2) 376944/377968/414265

Fax: (591 2) 376234/414265

Email: vdsma@coord.rds.org.bo

ЛАТВИЯ
Г-н Армандс Платэ

Руководитель отдела по технологии

Департамент по охране окружающей среды

Министерство по охране окружающей среды и региональному развитию

Peldu iela 25, Рига LV-1494, Латвия

Tel: (371) 7026470/7026509

Fax: (371) 7820442

Email: plate@varam.gov.lv

ПАКИСТАН
Г-н Мухаммад Аджмаль

Директор (Отдел по озону)

Министерство окружающей среды, местного самоуправления и развития сельских районов

Room No. 608, Shaheed-e Millat Secretariat

Jinnah Avenue, Blue Area

44000 Islamabad, Pakistan

Tel: (92 51) 920 5884

Fax: (92 51) 920 5883

Email: aymal@iso.comsats.net.pk

ПОЛЬША
Г-н Ришард Пурски

Министерство окружающей среды

Департамент по охране окружающей среды

52/54 Wawelska Street, 00-922 Warsaw, Poland

Tel: (48 22) 825 4560

Fax: (48 22) 825 3972

Email: RPURSKI@MOS.GOV.PL

Д-р Януш Казакевич

Отдел по охране озонового слоя

Институт промышленно-химических исследований

8, Rydygiera Street, 01-793 Warsaw, Poland

Tel: (4822) 6339291

Fax: (4822) 6339291

Email: kosak@ichp.waw.pl

СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО
Г-жа Мария Нолан

Отдел по глобальной атмосфере

Департамент по окружающей среде,

транспорту и регионам

3/A3 Ashdown House, 123 Victoria Street

London SW 1E 6DE, UK

Tel: (44 0207) 890 5215

Fax: (44 0207) 89 5219

Email: Maria_Nolan@detr.gsi.gov.uk

Г-н Фил Каллаган

Отдел глобальной атмосферы

Департамент по окружающей среде,

транспорту и регионам

3/A3 Ashdown House

123 Victoria Street

London SW 1E 6DE, UK

Tel: (44 171) 890 5235

Fax: (44 171) 890 5219

Email: philip_callaghan@detr.gsi.gov.uk

СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ
Г-н Том Ланд

Управление программ в области стратосферы

Отдел по охране стратосферы

Агентство Соединенных Штатов по охране окружающей среды

401 M Street, SW (6205J)

Washington, DC 20460, USA

Tel: (1 202) 564 9185

Fax: (1 202) 565 2093

Email: land.tom@epamail.epa.gov




Г-н Джеймс Травик

Сотрудник по международным отношениям

OES/ENV

US Department of State

2201 C Street, NW

Washington DC 20520-7818, USA

Tel: (1 202) 647 4284

Fax: (1 202) 647 5947

Email: jtraweek@state.gov


В.  Стороны, участвовавшие в работе совещания по приглашению Комитета
АЗЕРБАЙДЖАН
Г-н Астан Шахвердиев

Координатор Центра по озону

Государственный комитет по экологии

370001 Баку, Азербайджан

31, Istiglaliyyatstr.

Tel./Fax: (+99412)926525

Tel: (+99412) 925981

Email: aslan@azeri.com

БОЛГАРИЯ
Г-жа Лидия Асенова

Национальный координатор по Монреальскому протоколу

Министерство окружающей среды и водных ресурсов

22 Maria Luiza St.

Sofia 1000, Bulgaria

Tel: (+359 2) 980 9989

Fax: (+359 2) 980 3926

E-Mail: ozon@mb.bia-bg.com

РОССИЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ
Г-н Василий Целиков

Директор-исполнитель

Проекты по поэтапному отказу от производства и потребления ОРВ

Центр подготовки и осуществления международных проектов технической помощи

Российская Федерация, 129041

Москва 

Переяславская ул. 13-2

Tel: (7 095) 971 0423

Fax: (7 095) 971 0423/280 5788

Email: vassily@odsgef.dol.ru


Г-н Вадим О. Бакумов

Ведущий специалист

Компонент технической помощи

Отдел по поэтапному отказу от ОРВ

Центр подготовки и осуществления международных проектов технической помощи

Москва 129041, Российская Федерация Переяславская ул. 13-2

Tel: (7 095) 971 0423/280 5788

Fax: (7 095) 971 0423

Email: vassily@odsgef.msk.ru

Г-н Валерий Г. Барабанов

Директор

Научно-исследовательский центр

Российский научный центр прикладной химии

Российская Федерация

197198, Санкт-Петербург

проспект Добролюбова, дом 14

Tel: (7 812) 238 9053

Fax: (7 812) 325 6687

Telex:  GIPH AT 321250

C.  Секретариаты Многостороннего фонда, учреждений-исполнителей

и Фонда глобальной окружающей среды
МНОГОСТОРОННИЙ ФОНД
Г-н Шэн Шо Лан

Заместитель руководителя

Многосторонний фонд для осуществления Монреальского протокола

1800 McGill College Avenue

27th Floor, Montreal Trust Building

Montreal, Quebec, Canada H3A 3J6

Tel: (1 514) 282 1122

Fax: (1 5140 282 0068

Email: slang@unmfs.org

Г-н Ансгар Эсснер

Старший сотрудник по мониторингу и оценке

Email: aeussner@unmfs.org

ФОНД ГЛОБАЛЬНОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
Г-н Франк Риттнер

Специалист по окружающей среде

1818 H St. NW

Washington, DC 20433, USA

Email:frittner@worldbank.org

Tel: (1 202) 458 5044

Fax: (1 202) 522 3240/3245

Email: frittner@worldbank.org

ВСЕМИРНЫЙ БАНК
Г-н Стив Горман

Руководитель сектора

Сектор по вопросам деятельности в рамках Монреальского протокола

Департамент по окружающей среде, Всемирный банк

1818 H St. NW, Room S2-111

Washington, DC 20433, USA

Tel: (1 202) 473 5865

Fax: (1 202) 522 3258

Email: sgorman@worldbank.org

Вирай Витоонтиен

Специалист по окружающей среде

Сектор по вопросам деятельности в рамках Монреальского протокола

Департамент по окружающей среде, Всемирный банк

1818 H Street N.W., Room MC4-113

Washington, DC 20433, USA

Tel: (1 202) 473-6303

Fax: 1 202) 522-3258

Email: vvithoontien@worldbank.org

ПРООН
Г-н Франк Пинто

Начальник сектора Монреальского протокола

Программа развития Организации Объединенных Наций

Room FF-9116

304 East 45th Street

New York, NY 10017, USA

Tel: (1 212) 906 50 42

Fax: (1 212) 906 69 47

E-Mail: frank.pinto@undp.org

Г-н Жак ван Энгель

Координатор региональных программ

Сектор Монреальского протокола

Программа развития Организации Объединенных Наций

Room FF-9118

304 East 45th Street

New York, NY 10017, USA

Tel: (1 212) 906 5782

Fax: (1 212) 906 6947

Email: jacques.van.engel@undp.org

ЮНИДО
Г-жа Х. Цениз Ялсиндаг

Директор

Отдел по вопросам Монреальского протокола

Управление по промышленным секторам и окружающей среде

Венский международный центр

P.O. Box 300, A-1400,

Vienna, Austria

Tel: (43 1) 260 263782/3654

Fax: (43-1) 260 26804

Email: syalcindag@unido.org

Г-н Сиди М. Си Ахмед

Отдел по вопросам Монреальского протокола

Управление по промышленным секторам и окружающей среде

ЮНИДО

Венский международный центр

P.O. Box 300, A-1400, 

Vienna, Austria

Tel: (43 1) 260 263782/3654

Fax: (43 1) 260 26804

Email: ssi-ahmed@unido.org

ЮНЕП/ОТПЭ

Г-н Раджендра М. Шенде

Руководитель сектора энергетики и Программы действий по озону

Отдел технологии, промышленности и экономики

Tour Mirabeau

39-43 quai André Citroën

75739 Paris, Cedex 15, France

Tel: (33 1) 4437 1459

Fax: (33 1) 4437 1474

Email: rmshende@unep.fr

Г-н Джоффри Тьерри

Руководитель сети

ЮНЕП/ОТПЭ

Tour Mirabeau

39-43 quai Andre Citroen

75739 Paris, Cedex 15, France

Tel: (33 1) 4437 7633

Fax: (33 1) 4437 1474

Email: geoffrey.tierrey@unep.fr

Г-н Хейкки Виллстедт

Сотрудник по совместным программам

ЮНЕП/ОТПЭ

Tour Mirabeau

39-43 quai André Citroën

75739 Paris, Cedex 15, France

Tel: (33 1) 4437 1450

Fax: (33 1) 4437 1474


ЮНЕП:  СЕКРЕТАРИАТ ПО ОЗОНУ
Г-н Майкл Грабер

Заместитель Исполнительного секретаря

Секретариат по озону

ЮНЕП

P.O. Box 30552

Nairobi, Kenya

Tel: (254 2) 623855

Fax: (254 2) 623601/3913

Email: Michael.Graber@unep.org

Г-н Гилберт М. Банкобеза

Сотрудник по правовым вопросам

Секретариат по озону

ЮНЕП

P.O. Box 30552

Nairobi, Kenya

Tel: (254 2) 623854

Fax: (254 2) 623601/3913

Email: Gilly.Bankobeza@unep.org
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